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Technische Seite

Mechanisierung und Rationalisierung
auf Friedhofen — am Beispiel Berns

Die Technisierung und Mechanisierung began-
nen in den Berner Friedhdfen (es sind deren
drei: Bremgarten, Schosshalden und Bimpliz)
mit einer Gesamtflache von rund 35 ha in den
funfziger Jahren.

Diese 35 ha sind aufgeteilt in 85,3 %0 Friedhof-
und Grabanlage, 4,7 % Gartnereibetriebe, 8,2 %0
Hauptstrassen und 1,8°% Gebaude. Die mo-
mentane Zahl der Graber betragt etwa 28 000,
aufgeteilt in Sargreihengraber, Urnengraber,
Urnenhaingraber, Urnennischen und Familien-
graber.

Das Mdhen und Schneiden von Cotoneaster

Die Urnen- und Urnenhaingraber stehen seit
Uber 30 Jahren, die Familiengraber seit etwa
20 Jahren im Rasen. Um die Arbeiten im Sek-
tor Grabunterhalt und Friedhofanlage rationell
ausfithren zu konnen, wurden in den finf-
ziger Jahren die ersten Motorméher ange-
kauft. Heute stehen uns aber noch ganz ande-
re Maschinen zur Verfigung. So wurden 1958
die ersten Benzinaggregate (Tarpen) und die
Sichelmaher Handy Man angeschafft, die uns
die Handarbeit des Sichelns ersparen. An die-
sen Aggregaten koénnen aber auch die Hek-
kenscheren angeschlossen werden und diese
benétigen wir hauptsachlich zum Schneiden
der Cotoneaster auf den Sargreihengrabern,
denn seit 1950 sind die festen Steinumrandun-
gen den Cotoneastern gewichen.

Um den Angestellten das Mahen der Cotone-
aster mit den Heckenscheren zu erleichtern,
wurde vom Heckenscheren-Lieferanten ein
Worb entwickelt, der an die Maschine mon-
tiert wird, so dass die Maschine im Stehen ge-
fuhrt werden kann. Seit 1974 wurde die aite
Heckenschere durch eine neue ersetzt und
zwar durch die «Little Wonder», deren Leistung
betrachtlich hdher liegt.

Fir gréssere Flachen stehen uns zwei Looke-
Grossflachenméaher zur Verfigung. Sogenannte
Fangkdrbe setzen wir nicht ein, denn das Ent-
leeren dieser Korbe vermag die Arbeit des
Zusammenrechens nicht wett zu machen.

Diverse Gerdte und Zugmaschinen

Zum Unterhalt der Friedhofanlagen werden
zwei Kettensagen, ein Plattenstampfer und fur
die Traktion pro Friedhof je ein Fordtraktor
mit den ndétigen Anhangern und Brickenwa-
gen eingesetzt. Grossere Schuttfuhren werden
mit Mulden an private Unternehmen vergeben.

Das Laub-Einsammeln

Unser eigentliches Problem ist das viele im
Herbst anfallende Laub in den Alleen, das
wegzufihren ist. Wir machten bereits Versu-
che mit Strassenreinigungsmaschinen (Biir-
sten), aber ohne grossen Erfolg. Bei trocke-
nem Wetier mag es noch angehen, aber bei
nasser Witterung, wenn das Laub am Boden
haftet, ist es sehr schwierig. Heute gehen wir
folgendermassen vor: Die Rasenbander unter
den Alleebdumen werden mit den Motorma-
hern so gesdubert, dass samtliches Laub auf
die Strassen geblasen wird. Dadurch entsteht
in der Mitte der Strasse ein grosser Walm. Bei
einem Bauern mieten wir dann einen Grasla-
dewagen, héngen diesen an unseren Traktor
und fahren so durch die Strassen. Auf diese
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Page technique

Mécanisation et rationalisation dans les
cimetiéres a I'exemple de Berne

La rationalisation et la mécanisation ont com-
mencé dans les cimetiéres de Berne (il y en a
trois: Bremgarten, Schosshalden et Bimpliz)
totalisant environ 35 ha, au cours des années
cinquante.

Ces 35 ha sont répartis en 85,3 °/o d’aménage-
ments de cimetiéres et tombes, 4,7 %o d'exploi-
tations horticoles, 8,2 % de routes principales
et 1,8% de batiments. Le nombre des tom-
bes s'éléeve momentanément a environ 28 000,
divisé en tombes pour cercueils alignées, tom-
bes a urnes, tombes a urnes aménagées dans
des bosquets, niches a urnes et caveaux de fa-
mille.

La coupe et la taille des cotoneaster

Les tombes a urnes alignées et celles amé-
nagées dans les bosquets se trouvent depuis
plus de 30 ans dans le gazon, les caveaux de
famille depuis env. 20 ans. Afin de pouvoir ef-
fectuer rationnellement les travaux du domai-
ne de I'entretien des tombes et de I'aménage-
ment du cimetiére, les premiéres tondeuses a
moteur furent achetées dans les années cin-
quante. Aujourd'hui toutefois, nous disposons
de machines toute différentes encore. C'est
ainsi qu'on fit I'acquisition en 1958 des pre-
miers groupes générateurs a essence (Tar-
pen) et des faucilleuses Handy Mann, qui nous
épargnerent le travail a la faucille. Mais on
peut également brancher sur ces groupes des
sécateurs, que nous utilisons principalement
pour la taille des cotoneaster sur les tombes
pour cercueils alignées, car depuis 1950, les
solides bordures de pierre ont cédé la place
aux cotoneaster.

Pour que la coupe des cotoneaster a I'aide
des sécateurs soit plus facile pour les jar-
diniers, les fournisseurs ont mis au point un
manche qui se monte sur la machine, et qui
permet de la guider debout. Depuis 1974, I'an-
cien sécateur a été remplacé par un nouveau,
le «Little Wonder», dont le rendement est
considérablement plus élevé.

Pour les grandes surfaces, nous disposons de
deux maxitondeuses Locke. Nous n'utilisons
pas les corbeilles collectrices, car vider ces
récipients peut représenter plus de travail que
le ratissage.

Divers engins et tracteurs

Pour I'entretien des aménagements du cime-
tiere, nous utilisons deux scies a chaine «<Home-
lite», une dameuse pour dalles «Wacker-Pri-
mus», et pour la traction, chaque cimetiére
dispose d'un tracteur Ford avec les remor-
ques et chars & pont nécessaires. Le transport
des déblais importants est effectué au moyen
de bennes par des entreprises privées.

Le ramassage des feuilles

Notre véritable probléme, c'est de débarras-
ser en automne les allées des tas de feuilles
mortes. Nous avons déja fait des essais avec
des machines a nettoyer les routes (brosses),
mais sans grand succeés. C’est encore possible
par temps sec, mais par temps humide, lors-
que les feuilles collent au sol, la difficulté est
grande. Nous procédons actuellement comme
suit: les bandes de gazon sous les arbres des
allées sont nettoyées a l'aide des tondeuses
a moteur de fagon a ce que toutes les feuilles
soient soufflées sur les routes. Un gros tas
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Mechanization and Rationalization in
Cemeteries — the Berne Example

Technicalization and mechanization in the Ber-
nese cemeteries (there are three of them:
Bremgarten, Schosshalden and Biimpliz) start-
ed with a total area of roughly 35 hectares in
the 'fifties.

These 35 hectares are allotted as follows:
85.3 %0 cemetery and grave facility, 4.7 %o gar-
dening operations, 8.2% main roads and
1.8 %0 buildings. The present number of graves
is approx. 28,000, subdivided into linear coffin
graves, urn graves, urn groves, urn niches and
family graves.

Mowing and cutting Cotoneaster

The urn graves and groves have been covered
with lawns for over thirty years; family graves,
approx. twenty years. In order to perform work
in the grave maintenance and cemetery facility
sectors rationally, the first powered mowers
were bought in the ’fifties. Today we have a
whole range of different machines available.
In 1958 the first petrol units (Tarpen) and the
Handy Man sickle mowers were acquired which
save us manual sickling. These units, how-
ever, can also be fitted with hedge clippers
which we use particularly for cutting Cotone-
aster on the linear coffin graves for the stone
borders were replaced by Cotoneaster in 1950.
In order to facilitate clipping work on Cotone-
aster for the employees using the hedge clip-
pers, the hedge clipper manufacturer develop-
ed a stilt which is fitted to the machine so
that it can be controlled with the operator
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Cotoneaster-Randbepflanzungen werden auf den
Berner Friedhofen stehend geschnitten. Fur die
dazu verwendeten Heckenscheren ist ein speziel-
les Worb entwickelt worden.

Dans les cimetiéres bernois, la taille des bordures
de cotoneaster s'effectue debout. Un manche
spécial a été mis au point pour les sécateurs
utilisés a cet effet.

In the Berne cemeteries, Cotoneaster hedges are
cut in upright position. A special basket has
been developed for the hedge clippers used
for the purpose.



Links: Der Grabaushub wird auf den Berner
Friedhofen nicht mit speziellen Grabaushubbag-
gern vorgenommen, sondern mit einer vielseitiger
verwendbaren Mehrzweckmaschine mit Grablof-
fel. Dieselbe Maschine kann auch fir das Um-
setzen von Komposthaufen, und andere Erdbe-
wegungen, fir das Schneeraumen und ganz all-
gemein als Zugmaschine eingesetzt werden.

Rechts: Flr das Abstitzen der Grabwande nach
dem Aushub werden auf den Berner Friedhofen
mit Erfolg Kabel-Kanal-Schienen der PTT ver-
wendet.

Weise kénnen wir in relativ kurzer Zeit eine
gréssere Menge Laub entfernen und kompo-
stieren.

Im Bremgartenfriedhof testen wir einen auf
einem Briickenwagen montierten Ladekran fir
das Aufladen der Kehrichtkérbe. Das manuelle
Aufladen dieser Korbe ist sehr mihsam, ganz
besonders in den Hauptanpflanzungszeiten.
Selbstverstandlich missen die Kérbe so ste-
hen, dass sie durch den Kranarm erreichbar
sind.

Der Grabaushub mit Mehrzweckmaschine

Der Grabaushub wurde bis Ende 1972 in den
Berner Friedhéfen noch von Hand im Rigol-
verfahren ausgefiihrt. Jetzt wird ein Grabbag-
ger «Massey Ferguson M F 40» benitzt. War-
um wir mit dem Einsatz dieses Grabbagggers
so lange zugewartet haben, hat folgende Griin-
de: Erstens ist eine Bestattung ohne Maschi-
ne pietatvoller, und zweitens gehen die Erd-
bestattungen in Bern zu Gunsten der Krema-
tion (78,8 %) alle Jahre zuriick. Eine Maschine
nur zum Oeffnen der Graber ware nicht ver-
tretbar gewesen. Es wurde deshalb beschlos-
sen, eine Mehrzweckmaschine anzuschaffen.
Diese bietet uns mehr Vorteile, denn sie be-
sitzt einen Grabloffel und eine Ladeschaufel.
Die Maschine kann beim Abraumen der alten
Grabfelder grosse Dienste leisten, im Gértne-
reibetrieb z. B. fiir das Umschaffen der Kom-
posthaufen, in der Friedhofanlage beim Schnee-
raumen usw. Die Maschine wird also in allen
Bereichen eingesetzt.

Bei Um- und Neugestaltungen kénnen mehr
oder weniger alle genannten Maschinen und
Gerate verwendet werden, da alle alten abge-
raumten Abteilungen nach einem strengen
Belegungsplan jeweils neu herzurichten sind.
So ist nun in fiinfjahriger Bauzeit auch eine
unwirtschaftliche Béschung mit einer Sand-
steinmauer (weitgehend hergestellt aus alten
Grabsteinen) abgestiitzt worden, in die 140 Ur-
nennischen eingebaut sind.

Eine neue, etwa 100 m lange Urnennischen-
mauer entsteht in nachster Zeit im Schoss-
haldenfriedhof. Es ist eine Stitzmauer aus
Beton, vor der Betonelemente aufgestellt wer-
den, die von einer Berner Kiinstlerin entwik-
kelt wurden. Etwa 400 Urnennischen wird die
Mauer aufnehmen kénnen.

Neue Losung fiir die Urnengraber

Wie bereits erwahnt, stehen die Urnengraber
in den Berner Friedhofen seit iiber 30 Jahren
im Rasen. Um bei den Urnenreihengrabern
(Gratisgrab) das Mahen so rationell als mdog-
lich zu gestalten, haben wir eine neue l|dee
verwirklicht. Es wurden sogenannte Grabbldcke
geschaffen von 12, 15 und 18 Grabern in den

A gauche: Le creusage des fosses n'est pas
effectué dans les cimetiéres bernois a I'aide
d'excavateurs spéciaux, mais avec une machine
polyvalente a pelle fouilleuse utilisable dans de
nombreux domaines. Cette machine peut égale-
ment étre employée pour le déplacement des

tas de compost et autres transports de terre,
pour enlever la neige et en général comme
tracteur.

A droite: Pour I'étayage des parois de la fosse
aprés le creusage, on utilise avec succes dans
les cimetiéres bernois des rails pour conduites
de cables des PTT.

se forme ainsi au milieu de la route. Nous lou-
ons alors chez un paysan un char a herbe,
nous l'accrochons a notre tracteur et nous
roulons ainsi par les routes. De cette maniére,
nous pouvons déblayer et composter une gran-
de quantité de feuilles en un temps relative-
ment court. Au cimetiére de Bremgarten, nous
testons une grue montée sur un char a pont
pour le chargement des corbeilles de ramas-
sage. Le chargement manuel de ces corbeil-
les est trés pénible, tout particuliérement pen-
dant les grandes périodes de piantation. Les
corbeilles doivent naturellement étre placées
de fagon a étre accessibles pour le bras de
la grue.

Le creusage des fosses a la machine
polyvalente

Dans les cimetiéres de Berne, le creusage des
fosses a été effectué a la main, en rigoles,
jusqu’a fin 1972. Nous utilisons maintenant un
excavateur «Massey Ferguson MF 40». La rai-
son pour laquelle nous avons tant tardé a
employer cet excavateur est la suivante:
d’abord, un ensevelissement sans machine est
plus empreint de piété, et ensuite, les inhuma-
tions régressent chaque année a Berne au
profit des incinérations (78,8 %0). Une machine
ne servant qu'a ouvrir les fosses ne se justi-
fiait pas. C'est pourquoi il a été décidé d'ac-
quérir une machine polyvalente. Celle-ci
offre maints avantages, car elle dispose d’une
pelle fouilleuse et d'un chargeur a benne.
Cette machine peut rendre de grands services
lors du déblaiement des anciennes aires tom-
bales, dans les travaux de jardinage, par exem-
ple pour le déplacement des tas de compost,
pour enlever la neige dans le cimetiére, etc.
Cette machine est donc utilisée dans tous les
domaines.

Toutes les machines et engins mentionnés
peuvent étre plus ou moins utilisés lors des
transformations et des nouveaux aménage-
ments, car toutes les divisions anciennes dé-
blayées doivent étre chaque fois réaménagées
selon un plan d’occupation trés strict. C'est
ainsi qu’en cinqg ans, un talus improductif
avec un mur en gresserie (composés surtout
d’anciennes pierres tombales) a été détruit, et
qu’on y a logé 140 niches & urnes.

Une nouvelle paroi & urnes de quelque 100 m
de long va étre prochainement terminée au
cimetiére de Schosshalden. Il s'agit d’'un mur
de souténement en béton, devant lequel on
placera des éléments de béton réalisés par
une artiste bernoise. Ce mur pourra recevoir
environ 400 niches a urnes.

Nouvelle solution pour les tombes a urnes
Comme déja mentionné, dans les cimetiéres
de Berne, les tombes & urnes sont situées de-

Left: In the Berne cemeteries graves are excava-

ted not with special bucket grave excavators
but with a flexible multipurpose machine equip-
ped with a digging shovel. The same machine

can be employed in handling compost piles and
for other earth movements, for clearing snow
and, quite generally, as a tractor.

Right: Cable duct rails are successfully used
in the Berne cemeteries to prop grave walls
after excavation.

standing up. The old hedge clipper has been
replaced by a new one, «Little Wonder», of
which the performance is substantially superior.
For large surfaces we have two Locke mowers.
We do not use so-called collecting baskets
since emptying these baskets cannot make up
for raking work.

Various tools and tractors

Used for the maintenance of the cemeteries
are two Homelite chain saws, a Wacker-Primus
plate tamper, and a Ford tractor with the ne-
cessary trailers and bridge trucks for traction
in each cemetery. Major detritus loads are
handled by private contractors using skips.
Collecting dead leaves

Our principal problem is the great volume of
dead leaves on avenues in autumn. In order
to remove them, we have been experimenting
with street sweeping machines (brushes), but
with little success so far. It is probably all
right in dry weather, but in wet weather, when
the leaves stick to the ground, it is most diffi-
cult. We now proceed as follows: the lawn
strips underneath the trees are so cleaned with
the power mowers that all leaves are blown
into the roads. This produces a large swath
down the middle of the road. We then rent a
self-loader from a farmer, attach it to a trac-
tor and thus run through the roads. In this
manner we can remove and compost a major
quantity of leaves in a comparatively short
time. In Bremgarten cemetery we are testing
a loading crane fitted to a bridge truck for
handling the litter baskets. Manual loading of
these baskets is very strenuous, particularly at
the principal planting times. Naturally the
baskets must be placed so that the crane jib
can reach them.

Grave-digging with a multipurpose machine

Until the end of 1972 the graves in the Bernese
cemeteries were dug manually; the job is now
performed by a bucket excavator of the Massey
Ferguson MF 40 type. The reason for waiting
so long before using this machine was that
interment without a machine is more reverent
in the first place and, in the second, that in-
terments decrease every year in Berne in
favour of cremation (78.8 %). A machine used
only to dig graves would not have been justi-
fied. It was therefore decided to buy a multi-
purpose machine which offers us more ad-
vantages: it is equipped with a shovel and a
loading bucket and can render great service
when clearing old burial plots, in the garden-
ing operation e.g. for working the compost
piles and, in the cemetery, for clearing snow
away. The machine is thus used in all sectors.
In modifications or redesigns more or less all
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Massen 3,60 x 3,70, 3,60 x 4,70, 3,60 x 5,70,
Grabgrdsse 60 x 70 cm. Die Graber sind durch
eine Zementplatte von 60x30cm getrennt
und zwischen den Reihen wurde ein Grinstrei-
fen von 90 cm angepflanzt. Dadurch wird das
Mahen sehr erleichtert, fallt doch das Aus-
putzen zwischen den Grabern weg. Pro Jahr
bendtigen wir etwa 370 bis 400 solcher Graber.
Auf diese Art stehen die Graber etwas naher
beisammen als bisher, dafiir erhalten wir mehr
zusammenhangende Freiflaichen, was gestalte-
risch und unterhaltsméassig von Vorteil ist. Auf
diese Weise kann der Belegungsschliissel von
5m? pro Grab inklusive Freiflachen und Ge-
hélze gut eingehalten werden. Wege werden
ganz wenige eingebaut. Diese Neubelegung
wurde im Frihling 1975 im Friedhof Bimpliz
das erstemal angewendet. Nach der Vollen-
dung der jetzigen Felder wird bei den ande-
ren Betrieben diese Anordnung ebenfalls ein-
gefiihrt. Bei der Gestaltung einer solchen Ab-
teilung bedienen wir uns eines Rasters, abge-
stimmt auf die entsprechenden Masse. Da-
durch ist es uns in klrzester Zeit mdglich,
die Grabblécke auf dem Areal so zu schieben,
bis die 5 m? erreicht sind und die Abteilung
einen guten Eindruck hinterlasst.

Gemeinschaftsgraber

Im August 1975 wurde das Gemeinschaftsgrab
im Friedhof Blimpliz erstellt. Somit besitzt nun
jeder Friedhof ein solches Grab. Die Asche
wird namenlos in einer Gruft beigesetzt; das
sind pro Jahr in allen drei Grabern etwa 200
Aschen, wobei die Zahl jahrlich steigt. Da-
durch ersparen wir uns viele neue Grabstellen
und gewinnen wertvolles Friedhofareal.

Lokale Grabmalaussteliungen

Durch die lokale Grabmaliausstellung wird be-
zweckt, das Publikum auf fachgerechte und
handwerklich gute Grabmaéler hinzulenken, die
wir auf unseren Berner Friedhofen wiinschen.
Acht Berner Bildhauer veranschaulichten von
Ende September bis Ende November 1976 mit
25 Grabmaélern und einer Anzahl Grossfotos
von guten Grabzeichen, die in den letzten
Jahren von der Jury der Grabmalkommission
als sehr gut bezeichnet worden sind, die viel-
faltigen Moglichkeiten der Formgebung. Es war
dies die zweite Ausstellung innert 30 Jahren.
Auch die Fachklasse angehender Grabstein-
bildhauer der Kunstgewerbeschule leistete einen
wertvollen Beitrag durch die Ausstellung sehr
guter Zeichnungen Uber das Relief bis zur
Endgestaltung eines Grabzeichens.

Leistungsfidhige Friedhofgértnereien

Abschliessend sei noch erwahnt, dass die Ber-
ner Friedhofe Uber sehr leistungsfahige und
rationell eingerichtete Gartnereien verfigen, in
denen alle notwendigen technischen Einrich-
tungen und Gerate zur Verfligung stehen.
Friedhofverwaltung der Stadt Bern

P. Ridlinger

44

puis plus de 30 ans dans le gazon. Pour que
pres des tombes a urnes alignées (sépulture
gratuite), la tonte puisse s'effectuer aussi ra-
tionnellement que possible, nous avons mis au
point une nouvelle idée. On a réalisé des tom-
beaux tout d'un bloc, mesurant 3,60 x 3,70,
3,60 x 4,70, 3,60x5,70m, dimensions d’une
tombe 60 x 70 cm. Les tombes sont séparées
par une plaque de ciment de 60 x 30 cm, et
entre les rangées, on a planté une bande de
verdure de 90 cm. La tonte s’en trouve facilitée
de beaucoup puisque le nettoyage entre les
tombes est supprimé. Nous avons besoin d’en-
viron 370—400 tombes de ce genre par année.
Les tombes se trouvent ainsi accolées de plus
prés qu'auparavant, mais nous y gagnons
des surfaces libres contigués, ce qui est un
avantage pour I'aménagement et pour I'entre-
tien. De cette fagon, la cote d'occupation de
5 m? par tombe, y compris surfaces libres et
bosquets, peut facilement étre observée. Quant
aux allées, il n'en faut que trés peu. Cette
occupation nouvelle maniére a été appliquée
pour la premiére fois au printemps 1975, au
cimetiére de BlUmpliz. Aprés I'occupation com-
plete des aires actuelles, cette disposition se-
ra également introduite dans les autres ex-
ploitations. Pour I'aménagement d'une divi-
sion de ce genre, nous nous servons d'une
trame adaptée aux dimensions voulues. Il nous
est ainsi possible en un minimum de temps,
de combiner sur la surface les divers blocs
des fosses jusqu'a ce que les 5m? soient at-
teints, et que la division ait une bonne tenue.

Tombeaux communs

En aolt 1975, on a construit le tombeau com-
mun du cimetiére de Bumpliz. Ainsi, chaque
cimetiére posséde maintenant un tel tombeau.
Les cendres sont enterrées anonymement dans
un caveau, les trois tombeaux recoivent cha-
que année env. 200 cendres, leur nombre aug-
mentant chaque année. Nous nous réservons
de cette fagon de nombreux emplacements de
tombes et gagnons une précieuse surface pour
le cimetieére.

Expositions locales de monuments funéraires

L'exposition locale de monuments funéraires a
pour but de diriger le public vers des monu-
ments adéquats et de belle exécution, tels que
nous les souhaitons dans les cimetiéres de
Berne. De fin septembre a fin novembre 1976,
8 sculpteurs bernois ont donné une idée des
nombreuses formes possibles, en présentant
25 monuments funéraires et un grand nombre
de photos géantes d'ceuvres qui ont été quali-
fiées de trés bonnes par le jury de la commis-
sion des monuments funéraires, au cours de
ces derniéres années. C'était la deuxiéme ex-
position du genre en 30 ans. La classe spécia-
le des futurs sculpteurs de pierres tombales
de I'Ecole des arts et métiers a également
apporté un précieux concours, en exposant de
trés bons dessins sur le relief jusqu’a la réali-
sation définitive d'une pierre funéraire.

Exploitations horticoles de grand rendement
dans les cimetiéres

Pour conclure, mentionnons encore que les ci-
metiéres de Berne disposent d’exploitations
horticoles de grand rendement et rationnelle-
ment agencées, dans lesquelles on trouve tou-
tes les installations techniques et appareils
nécessaires.

Administration des cimetigres de la vilie
de Berne
P. Rudlinger

Les corbeilles de déchets sont placées sur les
allées carrossabies du cimetiére, encastrées dans
des récipients en béton (éléments préfabriqués).
A l'aide d'une petite grue hydraulique, elles sont
sans peine soulevées et vidées dans un char
(tiré par le méme tracteur utilisé pour le creu-
sage des fosses). Photos: HM

Die Abfallkérbe sind, versenkt in Betonbehaltern
(Fertigelemente), an den befahrbaren Friedhof-
wegen aufgestellt. Sie werden mit Hilfe eines
hyaraulischen Kleinkranes am Ladewagen, (gezo-
gen von der gleichen Zugmaschine, die fir den
Grabaushub verwendet wird) mihelos herausge-
hoben und entleert. Fotos: HM

machines and tools mentioned can be em-
ployed since all cleared sections must be pre-
pared again pursuant to a strict occupation
plan. In five years of work, an uneconomicai
slope has been retained by a sandstone wall
(largely made of old tombstones) which ac-
commodates 140 urn niches.

A new urn niche wall about 100 metres in
length will shortly be built at Schosshalden
cemetery. It is a retaining wall made of con-
crete in front of which concrete units will be
placed that have been developed by a Ber-
nese artist. The wall will accommodate approx.
400 urn niches.

The solution for the urn graves

As previously mentioned, the urn graves in
the Bernese cemeteries have been grassed
over for over thirty years. In order to make
mowing as rational as possible in the area of
the linear urn graves (free), we have put a
new idea into practice. So-called grave blocks
of 12, 15 and 18 graves measuring 3.60 x 3.70,
3.60 x 4.70, 3.60 x 5.60 have been formed with
graves of 60 x 70 cm. The graves are separated
by a 60 x 30 cm cement slab and a 90 cm wide
verdant strip was planted between the rows.
This greatly simplifies mowing since trimming
between the graves is eliminated. We require
approx. 370 to 400 of these graves every year.
With this solution the graves are somewhat
closer to one another than previously, but we
thus obtain more continuous open areas, which
is an advantage in terms of both design and
maintenance. The occupation rate of 5 sq.m
per grave, including open spaces and woody
plants, can thus be readily observed. Very few
lanes are provided. This new occupation type
was first used in Bumpliz cemetery in the
spring of 1975. When the present plots are
fully occupied, this arrangement will also be
introduced in the other facilities. In designing
such a section we employ a module adjusted
to the pertinent dimensions. This enables us in
a very short time to shift the blocks on an
area until the 5 sq.m are achieved and the
section makes a favourable impression.

Community graves

The community grave at Bimpliz Cemetery
was built in August 1975 so that each ceme-
tery now has one. The ashes are buried in a
vault anonymously at a rate of about 200 a
year in the three graves, the figure rising
steadily. We thus save a lot of new graves
and secure valuable cemetery space.

Local tombstone exhibitions

The local tombstone exhibition is designed to
acquaint the public with good tombstones, pro-
fessionally designed and made, such as we
want them in Berne's cemeteries. Eight Ber-
nese sculptors presented, from the end of
September to the end of November 1976, 25
tombstones and sepulchral monuments and a
number of large-size photographs of good
gravestones which the judges of the com-
mittee on sepulchral monuments had in recent
years singled out for their quality, and thus
illustrated the wealth of possibilities. This was
the second exhibition in thirty years. The class
of future tombstone sculptors of the arts and
crafts college makes a valuable contribution by
the exhibition of very good drawings, reliefs
and a completed gravestone.

Efficient Cemetery Gardening

In conclusion it should be stated that the
Bernese cemeteries have very efficient and ra-
tionally equipped gardening operations where
all necessary technical equipment and tools
are available.

Cemetery Authority of the City of Berne
P. Riedlinger

Inserted in concrete containers (prefabricated), the
litter baskets are located along the rideable
cemetery lanes. They are lifted out and emptied
without effort using a small hydraulic crane
mounted on the transport vehicle which is drawn
by the same tractor as used for digging the
graves. Photographs: HM
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